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ABSTRACT

Adelon Kambala, 2021. The Influence of Mother Tongue on Students Speaking Skill
2 grades at Muhammadivah Univerbity of Makassar. Thesis of English

'!;'1 ,.";f{
Wiy,
t and r
1. dila presentation
o
L =

ik st

on Enghs
I‘H!\‘\\‘}Q
A\l 14

i




: ‘\‘ ':.- ,.\
D) wg \\\\
/{llu:m\\\X\




ACKNOWLEDGEMENT

support, and their love. It is undeniable that it took hard work, persistence, and

patience to complete the work of this thesis. However, the researcher realize this
thesis would not be finished without the support of various parties. The researcher
would hike to thank you so much to:
1. Prof. Dr. Ambo Asse, M.Ag as the Rector of Muhammadiyah University
of Makassar.



2. Erwin Akib, Ph.D. as the Dean of FKIP Unismuh Makassar.

3. Dr. Unmi Khaerati Syam, S.Pd., M.Pd. as the Head of English

Education Department and<Ismail Sangkala, S.Pd., M.Pd as the

Secretary of Englisk / \ 3

the Enli

4 '7... S [ i
\\\‘lll'l[/ /
\\“\\« i /é’///

The researcher hoped this thesis could be useful for related parties at the English
education department of Muhammadiyah University of Makassar and readers in
general.

Makassar, 10 October, 2021




TABLE OF CONTENTS

COVER ...

APPROVAL SHEET .........

COUNSELING SHEET,

E. Scope of the research .. ...

CHAPTER 11 REVIEW OF RELATED LITERATURE..........ccovnune
A Preview of Related Findings ...
B Concept 0f SPERKING ... <.iivwsssicimansamrmmissrmess s s es akh s s dnsianss
C. Concept of Mother Tongue......... ..o,

. Protuneiation: - . s s e i S e e e e s e R v

E. General Concept of Accents..............oceeeii s

xil

!

11
17

s |




F. Some Ideas of Buginess Language. .. .......cccoooeveeei oo iiiiiicnn o nn 28

CURRICULUM VITAE




List of Figures

xiv




CHAPTER |

INTRODUCTION

ips and cultures. Due 1o

through interaction with fellow members of the language community. | such as

as a family and community.

The mother tongue enables students to understand concepts, lexical or
grammatical or academic terms (Nguyen, 2012). This implies that the mother
tongue is the language with which the individual is most familiar and has been

in contact for a long period of time. The use of mother tongue and translation




could served as a tool to improved language skills (Mohan, 2013). After all

Indonesia consists of various tribes and cultures that have unique regional
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inite models, and

the results of their research have also been widely published in the community.

Suliman (2014) research results state that students rely on the translation method

from their mother tongue to understand certain instructions m addition to
producing speech, In order to compare these, the main concern of my research
is to focus on the influence of mother tongue on university speaking students and

emphasize accents, dialects, pronunciation, etc.




In Indonesia, although English is not the mother tongue of the majority

of the population, English can be used as the language of instruction or as a

o 4|u _,
\\\\u !h////

\A.X\y /' //”

focuses on the role of mother tongue in the second language, but this study
focuses on the influence of mother tongue in leaming English, especially
speaking.

In fact, so far there has been little research on the effect of mother tongue
on learning English, especially in speaking, so more research is needed to find
out the effect of mother tongue on speaking. Researchers examined what did

mother tongue affects the students in speaking. From some of the above cases,




we can see that the mother tongue in various regions or countries has an

influence in learning English. Sulawesi itself has several regional languages with

strong accents. The same thing happénedwhen the researcher was still a new

student, in the class he me / ish uncensciously the accent
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skill second semester students at the University of Muhammadiyah Makassar?”’
C. Objective of the Research
Based on the formulation of the problem above, the purpose of this study
to find out

1. The effect of mother tongue on students’ speaking skill




D. Research Significance
1. Theoretically
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E. Scope of the Research
The scope of this study was to find the effect of mother tongue on the
speaking skills of second-semester students at Muhammadiyah University of
Makassar, South Sulawesi, the academic year 2021/2022. In this study, the
researcher only focused on the influence of mother tongue (Bugisness accent)

on students” pronunciation and intonation.




CHAPTER I

REVIEW OF RELATED LITERATURE

A. Preview of Related Fin:lin
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The second is from Obungu (2016) Analysis of the Influence of Mother
Tongue on English Performance in Kenya Certificate of Primary Education: a
Case of Ndhiwa Sub-county This project discusses the analysis of the influence
of mother tongue on English performance in Kenya Basic Education Certificate

: Ndhiwa sub-county ¢ase, Homa Bay County,



Kenya The researcher used philosophical analysis to analyze the factors that

made the transition from mother tongue to second language (English) difficult.
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with students' speech production. Apart from that, they use the translation
method even though it shows the importance of the English language. Even, they
consider speaking skills to be the most difficult skill in the English language. In
conclusion, more action should be taken to promote fluency in production speech
from second languages.

Other findings come from Saptia (2014). The main objectives of this

study were (a) to describe the influence of mother tongue in speaking English,




(b) to describe and analyze clearly the problems of English speaking students in
speaking English and (c) to describe the way students solve their problems.
problem in speaking english.
of the English
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There are so many definitions of speaking, according to experts. Nunan

in Kayi (2006) states speaking as the use of language confidently and quickly
with fluency. Speaking is the ability to speak fluently and presupposes not
only to process information or language directly or 'on the spot', but also the
ability to gain knowledge of language features. (Harmer, 2007)

Fulcher (2003), in Anita (2016), defines speaking as the use of language

to communicate with two or more people as participants. Therefore,




researchers conclude that speaking is a way to verbally express ideas, feelings,

thoughts, and process information by interacting with other people.

According to Bygate (198
auditory signals to prod
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¢.  Grammar is the way to organize the words into correct sentence.

d. Vocabulary is the basic of language is about choice of the word which is
appropriately base on the context of speaking

¢, Pronunciation is the ability to produce articulations that are easy to
understand.

Meanwhile, Haris (1974) states that speaking has several aspects, including
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a.  Pronunciation refers to the way people pronounce words. People learning
English as a foreign language must be able to understand and use English

pronunciation and other skills

ures, rules and patterns of
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understanding.
3. Type of Spoken Language
According to Halimatus (2010) there are two kinds of spoken language,
namely:
a. Monologue
In monologues, once a speaker uses spoken language for a long
time, such as in speeches, lectures, readings, news broadcasts, and the




11

listener has to process a long conversation without interruption.

Monologue is divided into two terms; they are planned and not planned.

Mother tongue 1s a means for a person to participate m knowledge about

social work. Another influence of the mother tongue is that it causes successful
reflection and learning of social patterns in acting and speaking. It 1s actually
in charge of differentiating acting linguistic competences. Language is the most
impressive instrument of any human progress. It is the greatest assel we have,
Good language comprehension equals healthy thinking skills. In other words,

language and thought cannot be separated. Language has an important role in
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supporting person's identify and in helping people understand where they fit in

a new environment.
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By using our mother tongue, we have (1) leamed to think, (2) learned to
communicate and (3) gained an intuitive understanding of grammar. Therefore,
the mother tongue 1s the greatest asset that people bring to the task of learning
a foreign language and providing a Language Acquisition Support System
(Butzkamm, 2003).

First language acquisition significantly affects English as speakers of a

foreign language in transferring messages to the target language (for further
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reading see Allard et. Al (2011); Lemhofer et, Al. (2010); and Maniam &
Kesevan (2016)) . Either positively or negatively, a speaker’s mother tongue

would affect their second language aequisition (Erarslan & Hol, 2014). In

SAN\MEN
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language most familiar with individuals and has long-term contact. The same
definition comes from Istvan Kecskes, Tunde Papp (2000) which defines
mother tongue as the language that a person has raised since childhood and
according to Skutnabb-Kangas and Phillipson, mother tongue can mean the
following:

1. The language he learned from his mother

2. The stronger language every moment of life.
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3. The mother tongue of the region or country (for example, Byelorussian

in Byelorussian).
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hildren's well-
being. Children who have the opportunity to maintain their first language can
develop cognitive development, while leaming English (this can also be
corrected with other languages including Turkish) as a second language, Their
level of competence in a second language will be linked to the level of
competence they have reached in their first language. Children with knowledge
of their first language will be able to transfer skills from one language to another
(Clarke, 2009).
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The mother tongue opens the door, including its own grammar, to all
grammar, which awakens the universal grammatical potential that is in all of us.

This is a valuable asset that peopl ) language learning assignments. For

this reason, the mnther \
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3. Interference of Mother Tongue on Speaking
Padhila (2017) The students that used to speak their Mother tongue (local
language) in their daily activities found a difficulty to speak another language,
moreover if it 1s English which they used only when they were in an area that

require to use English. They have to adjust their tongue to pronounce the English

word one by one and follow the way the English native-speaker pronounces it.
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The local language influentves the way the students speak English, e.g. in the

aspect of accent. Accent is concern about the different ways of producing speech

(Derwing and Munrp, 2009: 4‘?6 Robert (2014:2) quoted the statement

ent which are from the
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society, it is essential to support the use of the first language in youth bilingual

learning m schools. Since mother tongue education in the elementary years
suggests the best introduction to literacy becomes useful in the acquisition of a
second language. Research on L2 acquisition shows that leaming another

language becomes less problematic, if a child masters the first language in

speaking, listening, reading and writing habits which be transferred to
second language leaming.
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Chaudron emphasized that where L2 is used as a teaching medium,
students face problems because there are three tasks. Understand instructional
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aspects of speech beyond the individual sound level, such as intonation,
phrases, stress, timing, thythm (supra-segmental aspects), how sound is
projected (voice quality) and, in its broadest definition, attention to gestures
and expressions that are closely related to the way we speak a language. Each
of these aspects of the pronunciation is briefly outlined below, and references

for further study are suggested. (AMEP Research Center, 2002)




Early Childhood Education and Care, UNESCO (2007) points to the
neglected advantages of multilingual education in its early vears. When

children are offered the opportu \\«; in their mother tongue, they are

more likely to enroll ap
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21T parents are more likely
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changing pitch 1s highly associated with stress. Since the intonation pattern is

language specific, learners need to acquire a new one for English to avoid
improper transfer of their first language, and thus possibly inadvertently
causing offense.

There are three main approaches to intonation theory: a grammatical
approach (which connects intonation with a grammatical function), an

approach that focuses on the relationship between intonation and attitude, and
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a discourse approach (which emphasizes speakers and their intentions over a

longer range of discourses).

¢. Speech Feature Connected

In English, we car ween words in a way that is

and it affects accent and sound quality globally.

3. Factors Affecting Pronunciation
There are four factors in this study that have been shown to have a major
influence on the learning of other sound systems. They are the age of the learner,
the leamer’s first language, the current stage of development of the learner's
proficiency. and the learner’s experiences and attitudes. All of these factors need

to be considered in a balanced pronunciation approach.
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a, Age

There is clear evidence that there is a relationship between the age at

yay, making the
same kinds of substitutions and pronunciation patterns. Another type of
evidence is that there is a reasonable degree of predictability in the type of
relationship between first and second language sounds and relative difficulty
for long-term success for second language learners. He also found "the most
important disruption from 1L to 2L occurred at the phonetic implementation
level rather than at the abstract level of organization based on features"

¢. Development and Range of Learning Styles
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There is ample Fvidmae to suggest that leamers' pronunciation
changes as learners become more familiar with a second language. Just as

there is an inter-language stage fof grammatical development, there is also an
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E. General Concept of Accents
a. Accent defimition J
According to Trudgill in McGee (2009: 168) accent specifically refers
to the pronunciation of a speaker. It is possible to speak one dialect with
various accents. Although 'Standard English' may be associated with an
Accepted Pronunciation (RP) accent, it is pronounced with another accent by
English speakers regionally in the UK and in other parts of the world.



Explanation of the previous definition should clearly lead us into an

understanding of what an accent 1s. Some sources, whether in books, journals,

theses, and so on, written by sew: stm researchers and professionals
may have their own acg

definition based ent refers to the level of
i+ /{o« BS MUHA@ \‘\
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gs. This study can provide a

MOneE nat

economic status in each national variety (English), the standard dialect is

relatively homogeneous. in grammar, vocabulary, spelling, and punctuation.
Pronunciation 1s a different matter, because there is no equivalent standard
accent (Pronunciations type). For each nationality there is a regional accent,
related to geographic area and social accent, related to the educational, socio-

economic, and ethnic backgrounds of the speakers.




According to Darwin and Munro (2009) Accent refers to the ways in

which people speak differently from local varieties of English and the impact

of those differences on speakers steners. Another definition from the
ent 1s described as a way
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‘because of their identity, Then language becomes an important aspect that

significantly influences us to build our identity. It matters to everyone where
they are to show their level of social life. Where people live affects almost
many aspects, including the accent discussed in his book that needs to be

heard well by others so that people can judge each other as well as what he

says. Most likely you vary the quality and tone of your voice, the pace of your
speech, and perhaps your accent (Padhilah, 2017: 9),
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Bresnahan, et al. (2002) conducted a study on variations in the clarity

and identity of English speakers with foreign accents. This study shows that

KBS MUHA.(!@,»
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o

(1977) found that students who listened to accented speech distinguished
small differences in accents when assessing the speaker's personal attributes

and speech.
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F. Some Ideas of Bugis Accent

Buginess also known as Bugis, are the main ethnic group of South

Sulawesi in Indonesia. Their dog number and size of the area in

7 / \-. rroup in economic and
T OUpE \

/// J«Uwa \\\
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Pare-pare. Although there are some differences in accents and expressions, most
Buginess speakers can understand each other. Pelras (1996: 12) in Burky (2021)
notes that the Buginess still differentiate themselves according to their former
main states (Bone, Wajo, Soppeng, Sidenreng) or a group of small states (around
Parepare and Suppa ‘on the west coast and around Sinjai in the South) . The
Buginess Bone expression also contains an ethical function which refers to virtue

ethics so that every expression that humans must know how human character
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and nature will be categorized as an expression that has a personal ethical
function. The function of personal ethics according to Bertens (2007; 4) Greek
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G. Conceptual Framework
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CHAPTER 11

RESEARCH METHODOLOGY

In this resear he alitative method. Qualitative

< ta (text, video, or
c,
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University of
Makassar, Students involved in this study were students from the English
Education Department. The students who were involved in this study are
students from Buginess or used Bugis as their mother tongue, However, in the
process, not all students from English Education are included. Students who
were used as samples were students who appropriated the criteria according to
what is needed by the researcher. The researcher took 10 students from

Buginese.

28




The researcher used purposive sampling to determine the respondents

because the researcher has some criteria that should be fulfilled by students to
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activity th

answer the questions related to the research so that the answer is given by
respondents also become the data for the research. The speaking test turned
Interviews gave the answer research problems.
2. Documentation
Researchers recorded activities to collect data. This recording
activity was conducted online in accordance with existing conditions,

Recorder to get data directly from recording the content of the question, The




30

researcher recorded the respondents while they answer the question. The
recorded result than used as data to be analyzed to obtain information that

is needed by the researcher.
D. Data Collection

dure in this study.
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from the findings.
E. Technique of Data Analysis
In this study before the researcher analyzed the data. The researcher was
transcript the respondents answer while speaking test from audio to text. Data
was converted from audio files into written form. In the process transcribed data,

information related to respondent identity didn’t show but it presented in the
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form of initials. After transcribed the data researcher analyzed the data base on

miles and huberman.

assembly of intonation that permits conclusion drawing and the action (Miles
and huberman, 1994). In the process of the reduced and displayed data, it was
based on formulation of research the research displayed the data. In this study
the researcher used essay test in displayed the data because. The researcher
took the word that only main words that influenced the pronunciation and

intonation of the students.



This step is done by presented a set of mformation that is structured and
possibility of drawn conclusion, because the data obtained during the process

without reduced the con

¢. Conclusion Drawing/
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Makassar. Concerned about this problem, some indicators were made in order
to achieve the research objectives. The discussion deals with the interpretation
of the findings in the research.

This research apphied online application to get the data from the
respondents. The rescarch gave the respondent some question than the

respondent answer the question with voice note in whatsapp or telegram to get

a3




the documentation. In this research there were two type of influence mother tongue

in this case Buginess accent in speaking:

—l
> , LR\

w NN
\ N A
I / § ;\‘ - ab "'}S‘-" 3

pronouncing word with underline. She said ka/ that should be /kél/ and
englis should be /ing' gluhsh/,

Extract 3 :

“Aaa. . mtroduce my self, my name is riska, I'm 19 years old ee... [ come
from Bone and I’m students in university Muhammadiyah Makassar”

(RSK)




The answer aboves howsn the respondent mistakes when pronouncing the
underlined word. She said jntrush should be /intra'd(y)oos/ and she also

said gt that should be /ald/

b/ e
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That underlined word above that shown the mistaken of the
respondent when pronounced word. She said suden that should be
/'st(y)oodnt/.

b. About Mother Tongue

Extract |



“1 think mother tongue is the first language ones has been able to master

since childhood. And the third did you leam about mother tongue before?”

ang when the respondent

\\\\\ |!lh[///
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Extract 4

“Did you learn about mother tongue before?” (MGF)

That shown the mistake of the respondent when pronounced the word with
underlined. She said /en that should be /lam/.

Extrac 5 :

“interaction with fellow members of the language of society .. ™ (NRF)
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That shown mistake of the respondent when pronounced the underlined
word. She said sosieti that should be /52’ siadé/.
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pronounced word. She said Airt that should be /barTH/, lengwig that

should be /'lengwids/ and serding that should be /sa'roundiNG/ than the

last word lirning that should be /'lamiNG/.
c. About the Accent
Extract | :
“Can you illustrate your regional accent... Ece I think [ like the accent of
the united state™ (TBR)




That underlined word was shown the mistake of the respondent

when pronounced the word. He said ilustrasi_that should be /'ila, strat/ and

That underlined word that shown the mistake the respondent

when pronounced the word. She said refigional that should be /'ri:d3anal/,
dialek that should be /'dar.a. lekt/ and difisult that should be /" difikalt/.
Extract 4 :

“can you illustrated your regional accent!.. 1 like both but | prefer to

American accent because | do American accent... i this case Buginess
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accent when you speak in English?... Do you think accent Buginess make

vou difficult to speak English well...” (MGF)
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interpreted yes.. the british accent because the way in pronouncing and
it’s very difficult to understand although it's a challenge to understand
And nek.. next question is do you feel yvour mother tongue n this case
Buginess accent effect when you speaking English make it difficult for me
1o speaking English . but In fact, it help me . " (RHM)

Underlined word above show that mistake of the respondent when
pronounced the some word in answered the question from research. He




said wors that should be /waird/, aksen that should be /ok'sent/, difficult

that should be /" difikalt/, altau that should be /3:1'daw/, nek that should be

\Yor Yppr

il
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Exract 1 : IBR Buginess Pare-Pare

I life in toil-toli Sulawesi tengah and I eighteen years old . second

what 1s mother tongue?... Can you illustrate your regional accent,

Base on the answer of the respondent with italic text shown his mother
tongue in this case Buginess accent influence the respondent intonation,
It is proven when the respondent pronounce the sentence the intonation

it’s quite lilted.




41

Exract 2 : ZHR Bugis Kolaka

“I think (motorcycle sound) that's all from me..™

Hase on the italic tex 1 i respondent influenced b’r s

i she pronounced the

') danA

BN
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“I come from Bone and I'm students in university Muhammadivah
Makassar... a used by humans... that is used as well as the accent ee..
that T used in the region namely in.. namely the Buginess accent aa ..
English ee. is m difficult but not because influenced by the Bugis

Base on the answer of the respondent above with italic text that shown

the mother tongue influenced the respondent intonation when
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pronounced sentence the intonation lilted like the respondent mother

Extract 6 : MGF Bugis Bone
“feel your mother tongue in this case Buginess accent . "

Base on the respondent answer above that’s shown mother tongue
influenced the respondent intonation. When she pronounced that
sentence the intonation sounds rather lilted.

Extract 7 : NRF Buginess Sinjai
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“whether it is British accent , America accent, Australian accent ., "

Base on the italic text above shown the respondent influenced by his

)
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Base on the respondent answers above that italic text shown the
mother tongue influenced the respondent intonation and stressing of
the word . When she pronounced that sentence the intonation sounds
rather lilted.




B. Discussion
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difficult to pronounced well the english word most of them diffucult to pronouce
the sound /d3/ that could be proved when they pronounced the word strategy
(/'streetadzi/} most of them pronounced strategi. For another word with same
sound logie ( /la:dzik/ ) they still pronounced the sound /d3/ as gi like logik and
also same case for sound /3:/ most of them when pronounced word ( /waird/ )
they still pronounced the sound /3/ as o like word Based on analysis and

speaking test they difficult to pronounced that sounds because in their
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environment or society in their daily conversation and because of habitual in

pronounced the Buginess word in daily conversation make some of the

\\\ «\ll»,,// " -
o .,// ~ $

(a) Pronunciation is how a language is spoken,
(b) Pronunciation is a person’s way to speak words of the language,
() Pronunciation is the way a word is pronounced,
(Bradlow et al. 2003), The finding of the research related to the theory about
accent from barrum, durong the speaking test most of students have differences

pronunciation between real English accent between their accent to produce the




words. Some of students produce wrong words in during the speaking test. It is

showed that, the accent of the students influence the students in produce the

the environment of the students that already behave from their child until they
study in university.




CHAPTER YV

local accent of the students. The students showed that, the way to produce the

word didn’t natural, the local accent always influence their pronunciation in say
the word in English.

The buginess students still have influence the intonation when say words
in English. The student’s has different intonation during the speaking test. Most

of students produce the words by add some stressing and unique.

47




‘intonation same the moment they speak in their local language, it is influence

because it is alreadybeing behave and influenced from the environment of the
students that already ' tudy in university

m s 88 and documentation
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without the influence of your mother tongue.



Merah : pronunciation
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strate strateeegi in leaming English sccent good without the influence of your

mother tongue... Eeee for one think T always listen music that word in English *

Thank you and wassalamualikum warahmatullahi wabarakatu




ZRH bg. Unismuh 20 (31 july 2021)

J il
0

accent.... Eemm . six do you feel your, mother tongue in this case Buginess accent
effect when you speaking English...emm I don't think so because my Buginess
accent doesn’t effect if I speak English... seven do you think accent Buginess make
you difficult to speak English well emm .. 1 don’t think so, T feel my bugis accent
doesn’t bother me if I speaking English. Emm ... the last question tell me how your
strategy m learning to make your English is good without the influence of vour

mother tongue. Emm.... About my strategiii [ will.. [ always listen to music [ mean




English music, watching movie and always practice my pronunciation ammm . [

think (motarcycle sound: (1100 = 10 rom e

Assalamualikum warahmatullaln wz

Q ‘/ v \\ u\yu/ ,//
AL =

* \/ Qw;__{_. @

Xy, //"upv\\\ 5

Engm '940 *\\ |

tongue?. Ece... - but in mind
ee... mother tongue ee which is in bahase all 1t hahasa thu 15 the language
which a person has grow on speaking from early childhood so It's usually the
language ones first learn it is also the language of person is most fluented. Ee ..
yaah.. and the third did you learn about mother tongue before? Eee .. [ didn’t 1t vet
‘about mother tongue. [ just .. | just know it the... in the common way not... not to
learn and the four according to you what is accent? Eee__ee. . about in my opinion
accents is like a manner of pronunciation eee... the particular of individual location

Drn&tmnssuilkem :about the accen 1ot mavbe dentitied ward bocalody



1 the speakers eee.. reside which mean a regional or geographical accent, eee

their ethnic and their social accent or something like that. So yah... so the action

eh. .. the accent is like ee... pro, the prafunciation or particular individual. So that

we can know eee ir ethnic or something like

~oxipS MUk, -
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second one because of cee... ' people use british accent its sounds cool for
me when they pronouncing that why 1 like briths accent. And than the six do vou
feel your mother tongue is this case Bugis accent affect when you speaking English?
Eee...ee if me I think no because eee... my accent, my Bugis accent its totally not
affect when 1 speaking English maybe because, ece.. I'm . I'm hike a nomaden
person | can manage my accent well because like ee... since [ ee.. childhood at the
all around senior high school 1 life in bone, so I can know the accent, the Bugis

accent and than in mamuju I can know and [ can speak ee... mamuju accent or



Mandar accent and in Makassar also and because | have eee.. family which is
their... they have a Jawa accent so like I alsocanee... ' ' speak their accent
so maybe because of that because I | i:-'f friend eee .. that life in the
different, different city so tha -
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Ece... because 1... 1 always hear the akss the English accent well also, so mavbe

because of that ee.. [ can manage its so [ think its T don’t think it's difficult to me.
And the last tell me how strategy in learning to make your English accent is good
without influent of your mother tongue. Ya. . ee that 1 already talk before ee. .
maybe ee you guys can ee. .. can always listening music, ee or watching the movie
actually it’s officially English movie and also ee reading some books,

- vour speaking, your English speaking well without ee . the influence of the




mother tongue. Yah maybe my strategy just it because ee... because if you guys

don’t ee... | think veforly do that things such as kind of the thing it’s difficult for

RSK BG. Unismuh Makassar 20 ( 3 August ZGZI}_
Assalamualikum warahmatullahi wabarakatu

Aaa introduce my self, my name is rsk, I'm 19 years old ee...
and ' stdents m smsversy Mubammadivah Mokassar, Okay -about mother
tongue ee... mother tongue is the first language - sand iU's usually

created by family members of or or... the su.. surrounding community number




three what aa. what | know is that my mother tongue is the native a regional

language, | thought my, by my since | was a child. Okay about the accent, accent is
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ISN bg. Unismuh 20 (24 july 2021)

‘Okay bismillahirahmanirrahim assalamualaikum warahmatullahi wabarakatu

Em in here [ will .. I want to answer (music) question about mother tongue, ee just
the first question could - v o roduce oo sl ok my name is 1sn and 'm come
from ee... Soppeng Makassar. The second question, what is mother tongue? Ok

ee... in my opinion mother tongue is language that is knowing for the first time or

mastered by the people around us. Third question did you... = leam
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' at that time | studied even thought reading the lontara script was a little less

say no so it just
think accent bugis - difficult to speak English well. Eee. .
., as 1 said from the previous question, 1

-1 English, some have a difficulty expressing
their accent and so on. Okay, the last question tell me how your strategy to make
your English accent 1s good without the influence of your mother tongue.

speak in English without <111 o
<, because T'm a beginner to English -




' orwatch English film to be fluent, because every day I speak bugis. ..
buginesse at home so eee... | can do my best I learn English without disturbing my

ta’... my mother tongue ( music noise I think that enough and sorry if

e

my pronunciation 15 wrong ag
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) think accent
bugis make you d ink my bugis
doesn't bother me if I speak English. Tell me how your strategy in learning to make
your English accent is good without the influence of your mother tongue! 1 always

listen English music and practice my pronunciation, Thank you.
NRF bg. Unismuh 20 (21 july 2021)

Bismillahirahmanirrahim assalamualaikum warahmatullahi wabarakatu




Eee .. perkenalkan nama saya nur***** dan saya akan menjawab beberapa

pertanyaan yang pernah diajukan oleh kakak Pertama the mother of language is

The mother of language is the first I mastemd: by humans from birth
puage of society, such as family

through interaction with felloy

-
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eee... Bugs Sinjai and other bugis logic, and we said the word "lo” 1t's crooved. ..

it's croeked for example emm... Aga Lo?, Dainnai Lo emmm... Well like that.
Five If English 1 ee... accumulate likes is British accents and amenican accent
because | am easier 1o understand every word that is rapidly from someone and
dialect it is easy to tire. Six If [ think the mother tongue does not affect when I use
English, because two are ee.. are unregulated language already has their share of

each other so it does not affect each other. Emm ., All.._ All already in place. Maybe




it is like that, Number seven If difficult English maybe ves, but if it says it's hard

because of the mother's language accent in my opinion is not. My mother tutor is

not eee... at all making it difficult to sg glish. Which makes is... it difficult

to be in the English accent itse
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Bismillahi rahmanirrahim

Assalamualaikum warahmatullahi wabarakatu

My name is Rhm 0 T w0 trom ol 0 2E and I'm student of
Muhammadivah Makassar majoring en. . English education department and I'm
here to become a respondent and... searching about mother of tongue, Ee. .. First
of all ee . let me introduce my self. My name is Rah*** and I'm nineteen years

old and I life on Pinrang an...to be precisely I life on jalan Ahmad Yani, number




205. All right the first question 1s what is the mother tongue? Ee. .. to me the first

lang... language that you learn when you are baby rather than a language learning

and the pronuns is very easy and [ don’t really like the british accent because the
way in pronouncing and it’s very difficull to understand although 1t's a challenge
to understand and its fun how ever I still prefer American accent over order. .. over

other anglish... English accent,

And nek. .. next question is do you feel your mother tongue in this case
Bugis accent effect when you speaking English. .. well the mother tongue that |

have leam since | was | child has no positive or negative effect and also it has not




effect for me. And the next question 1s do you think accent... my accent make me

difficult 1o speak Enghsh well be... emm. .. ( rooster voice ) for me, my buginesse

accent doesn't make me... make it dif or me to speaking English ( deep

e \,
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APJ BG. Unismuh 20 ( 24 july 2021)

Bismillahirrohmanirahim. Assalamualaikum Wr. Wb ee.... My name is Apj [ am
class B2E and then .. in this record, I will help my senior to interview student and
then I am one of the student want to interview. Ok, the first. . mother tongue 1ts the
first language mastered by humans from birth through interaction with fellow
members of the language commumty, such as family and the... surrounding

community. LT me the patreee lamgusge v very important for the next




learming process, because the mother tongue is considered the basic of the way of
hinking.

TR L 1 f T O e 1 S Isecianiee | o eseres o wiilierstanid very wanid, wnrdthal

is... rapudly from the someone and di. .directly it is easy to tire.

Oke; number six, T don't think 1t effects eec _al all because ull beeause alveady

eee . have its own its its own place or language for me.

mammbet: s2ven L ovodt hitve

L b yes, but if you speak it is difficult because of your mother
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English accent itself.
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Oke, finally. Ee.. The strategy for lg in... my opinion i.. is to mul.,

multiply books, continue fa'/ \h
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